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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L’ALLIER

Direction de la réglementation
des libertés publiques

et de I'environnement

Bureau environnement

ARRETE N° 4391/08
Portant I'autorisation d’exploiter une carriere a ciel ouvert de matériaux
granitiques avec installations annexes de traiteménle matériaux
S.A.S. CERF a VERNEIX
« Les Sats » et « Les Veaux »

Le préfet du département de I'Allier,
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le code de I'environnement ;
VU le code minier ;
VU la loi n° 93-3 du 04 janvier 1993 relative aux &es ;

VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié relatifa nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement ;

VU le décret n° 2007-1467 du 12.10.2007 relatif exelV de la partie réglementaire du code de
I'environnement ;

VU le décret n° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aneggdures administratives et financieres en
matiére d’archéologie préventive ;

VU l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modiéikatif aux carrieres et aux installations de
premier traitement des matériaux de carrieres ;

VU l'arrété ministériel du L février 1996 fixant le modele d’attestation desagéies financiéres
prévues a l'article R 516-2-i du décret n° 2007-146svisé ;

VU larrété ministériel du 9 février 2004 relatif & Hétermination du montant des garanties
financiéres de remise en état des carrieres préparda législation des installations classées ;

VU l'arrété préfectoral n° 603/03 du 19.02.2003caisaint I'exploitation d’'une carriére de roches
granitiques par la société CERF au lieu-dit : « 8ats » & VERNEIX ;

VU le schéma départemental des carrieres approuangaé préfectoral du 24 avril 1998 ;

VU la demande en date du 20 juin 2007 , présenté®adame Jeanne LEMOINE, Présidente
de la S.A.S. CERF, en vue d'étre autorisé a explame carriere a ciel ouvert de matériaux graumetsg
avec ses installations annexes de traitement sisdieux-dits : « Les Sats » et « les Veaux », Isur
territoire de la commune de Verneix ;
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VU les plans, documents et engagements joints a deamte susvisée, notamment |'‘étude
d'impact ;

VU l'enquéte publique prescrite par arrété préfectatas8518/07 du 05 octobre 2007 qui s'est
déroulée du 12 novembre 2007 au 12 décembre 200i5j sur le territoire de la commune de Verneix ;

VU le registre de I'enquéte publique et I'avis dumissaire enquéteur ;

VU les avis émis au cours de l'instruction réglemsnta

VU l'avis favorable formulé par le CHST de la S.ACERF ;

VU les rapport et proposition de la DRIRE chargééimgpection des installations classées ;

VU l'avis de la Commission Départementale de la Matdes Paysages et des Sites — formation
spécialisée dite des carrieres, émis lors de saeéh 21 aolt 2008, notamment concernant la desnand
formulée par I'exploitant de produire au plus 45 QG en 2009 en vue d'alimenter en matériaux le
chantier d'aménagement de la R.C.E.A. ;

CONSIDERANT que cette demande est soumise a autorisationydetecau titre des rubriques
n° 2510-1 et 2515-1 de la nomenclature des infitaila classées pour la protection de I'environnémen

CONSIDERANT qu'il convient d'imposer des prescriptions paiténes de nature a garantir les
intéréts viseés a l'article L.511-1 du code de liemnement ;

CONSIDERANT que:

- les caractéristiques géologiques du site sont &oles a I'exploitation d'une carriere de roche
dure, que les conditions techniques d'exploitasont de nature a limiter les nuisances
sonores, les poussiéres, la pollution des eauxrfitipbes et souterraines et d'assurer la
sécurité d'exploitation,

- le mode d’exploitation en flanc de colline, puisdamt creuse notamment par gradins de 15
m de haut maximum, permet de masquer la carri@ra-vis notamment depuis la RD 302 en
conservant les merlons existants renforcés par plaatation supplémentaire sur une
deuxiéme largeur de 10 m et une bande de 10 nmbdé&jée,

- le déplacement de l'installation de traitement degériaux et la modernisation de celle-ci
permettra de limiter les nuisances sonores etnésséions de poussieres,

- cette demande concerne le renouvellement aveosiatede I'exploitation de la carriére
autorisée par arrété préfectoral n° 603/03 du 18ei62003 ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitatieties qu'elles sont
définies par le présent arrété, permettent de piéles dangers, les inconvénients et les nuisadeda
carriére au regard des intéréts mentionnés latti511-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT les investissements lourds engagés en vue deceéptd moderniser les
installations de traitement des matériaux ;

CONSIDERANT qu’aucune prescription archéologique n'a été diptiemonsieur le préfet de
région ;

SUR PROPOSITION de monsieur le secrétaire général de la préfedmit@llier ;

ARRETE
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ARTICLE 1 - NATURE DE L'AUTORISATION

La S.A.S. CERF dont le siege social est situé awrd@de Bransat est autorisée a poursuivre et
étendre sur le territoire de la commune de Vernaix lieux-dits : « Les Sats » et « Les Veaux » une
carriere a ciel ouvert de matériaux granitiquedestinstallations annexes de premier traitement des
matériaux, dont les activités au regard de la nataéure des installations classées pour la pratece
I'environnement sont répertoriées comme suit :

Activités Volume des activités Rubrique Régime
P P Moyen : 200 000 t/an )
Exploitation de carriére Maxi: 250 000 t/an 2510-1 A
Concassage — criblage Puissance 1250 kW 2515-1 A
Stockage de matériaux Maxi : 75 000 i 2517-2 D

A : Autorisation - D : Déclaration

La présente autorisation vaut également récépissé Ips activités soumises au régime de la
déclaration.

L'exploitation est autorisée sous réserve du reéspes prescriptions du présent arrété et des
éléments du dossier de la demande qui ne lui sEncentraires.

ARTICLE 2 — DUREE — LOCALISATION

L'autorisation est accordée pour une durée de 8@ aompter de la signature du présent arrété.

Conformément au plan annexé, l'autorisation d'dévgulda carriere porte sur les parcelles le la
commune de Verneix cadastrées

- n° 39,40, 41,42, 70,71,73 section ZX (en renoevednt)
- n°43, 44 section ZX et 44, 62 section BH (en esitam)
représentant une superficie parcellaire de 23 re®2ca dont 16 ha environ sont exploitables.

L'autorisation n'a d’effet que dans les limites digsits de propriété du permissionnaire et/ou des
contrats de foretage dont il est — ou sera - tiela

ARTICLE 3 — AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

3-1 - Affichage

Le permissionnaire devra mettre en place, sur cleaes voies d'acces au chantier, des
panneaux indiquant en caractére apparent :

- son identité,

- laréférence de l'autorisation,

- l'objet des travaux,

- l'adresse de la mairie ou le plan de remise erpétatétre consulté.

3-2 - Bornage

Le périmétre des terrains compris dans la présautiarisation sera matérialisé par des bornes
placées en tous les points nécessaires a la d@lonitde ces terrains. Ces bornes doivent demeuarer
place jusqu'a 'achévement des travaux d'exploitat de remise en état.
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L'une de ces bornes, fixe et invariable, sera éevglar référence au nivellement général de la
France (N.G.F.).

3-3 - Cloture

Le pourtour de la carriére sera fermé sans diswaitéi par une cl6ture solide et efficace, que I'on
ne puisse franchir involontairement (ronces aitfies - cable - grillage... etc.). Les acces eispges
seront fermés par des barrieres ou portes.

Le danger que représente I'exploitation de la@arera signalé par des pancartes placées, d'une
part sur les chemins d'acces, et d'autre partidefoloin le long de la cléture. Ces pancartegjuneront
suivant le cas: DANGER - CARRIERE - INTERDICTIONEDPENETRER - EBOULEMENT -
CHUTE DE BLOC - TIR DE MINES ... etc.

3-4 — Plate-forme engins

Une plate-forme étanche pour 'entretien et le tedlément des engins mobiles sera réalisée.
Elle formera rétention permettant ainsi la récup@natotale des liquides polluants accidentellement
répandus et des eaux de pluie qu’elle pourra récevo

Cette plate-forme sera reliée a un décanteur réatgé d’hydrocarbures adapté a la surface de
I'aire et au débit des eaux susceptibles de letsay. || devra étre capable d’évacuer un débitmahde
45 litres par heure et par meétre carré de l'airsitiérée, sans entrainement d’hydrocarbures. Lresaso
de rejets précisées a l'article 9-4 devront étspeetées.

3-5 - Acces

L'acces a la voirie publique sera aménagé dedette qu’il ne crée pas de risque pour la sécurité
publique.

L'acces a la carriére se fera depuis la RD n° 302 .

L’'aménagement de la voirie sera réalisé en acceeg & ou les gestionnaires des différentes
voiries concernees.

La contribution de I'exploitant de la carriere adalisation, a la remise en état et a I'entreties
voiries départementales et communales reste fiaédep réglements relatifs a la voirie des coletets
locales.

3-6 — Plantations

Les parties périphériques non affectées par I'etit/a seront plantées d’arbustes et d’arbres
d’essences identiques a celles des bosquets centiguisetiers, prunelliers, frénes, hétres...) pour
dissimuler I'exploitation, les installations etdaie d’accés a la carriere.

Deés l'autorisation, une plantation d'arbres peasitt & croissance rapide du type « Cyprés de
Leyland » sera réalisée sur une deuxiéme band@ de dn bordure du site le long de la RD 302 et plus
particulierement depuis le virage a I'Est de lariés¢ de maniere a renforcer I'écran végétal déja
existant.

3-7 — Capacité de rétention des eaux pluviales

Une ou des capacités de rétention étanches poueillecles eaux pluviales ruisselant et
susceptibles d’entrainer des matieres en susperssimnt créées.

Ces capacités doivent étre capables de conterealesd’une précipitation exceptionnelle de 150
mm. Ces capacités seront dimensionnées et adapl@gsogression des surfaces en chantier.
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Ces eaux ainsi recueillies seront évacuées damdlitei naturel par pompage de relevage apres
traitement adapté. La qualité des rejets sera coef@aux termes de I'article 9-4 ci-apres.

3-8 — Station de lavage des roues des véhiculestant de la carriere

L’exploitant mettra en place les dispositions néa@ss pour assurer le bon état de propreté de la
route en sortie de carriére.

ARTICLE 4 — DECLARATION DE POURSUITE DE L'EXPLOITAT ION

Hormis les plantations qui devront étre exécutémspériode propice, les aménagements
préliminaires prévus a l'article précédent devréme réalisés dans un délai de 6 mois a comptéa de
notification du présent arrété. Dés I'achévementcds travaux, le permissionnaire en informera la
DRIRE en précisant les aménagements réaliséscpiadieurs principales caractéristiques.

Par ailleurs, I'exploitant adressera au PréfetSeagb(empIaires, la déclaration de poursuite de
I'exploitation en vue de procéder a la formalitéyare au 3™ alinéa de l'article 23-1 du décret du 21
septembre 1977 susvise.

Cette formalité concernant la publication de cetéelaration fixe le délai, pour les recours
contentieux des tiers, prévu a l'article L.514-6octdle de I'environnement.

A cette déclaration sera joint I'acte de cautioneeirnsolidaire attestant la constitution de la
garantie financiere.

ARTICLE 5 - CONDUITE DE L'EXPLOITATION

5-1 — Principe d’exploitation

L’exploitation devra étre congue, organisée et aiedde fagon a permettre une bonne insertion
de la carriére dans le paysage et a réduire soacimjsuel en tenant compte de la vocation et demie
des terrains exploités.

Elle devra étre menée dans le respect des meseresgalrité et de police applicables aux
carrieres, et notamment I'ensemble du Reglemenéf@édes Industries Extractives (R.G.1.E.).

La production sera limitée a 250 000 t/an. Au aafexploitant prévoirait de dépasser ce seull, il
devra au préalable en demander I'autorisation aftePr

A titre exceptionnel pour I'année 2009, la prodoetpourra atteindre 450 000 t afin d’alimenter
le chantier de construction de la bretelle autdeoaitentre Bizeneuille et Montlugon.

5-2 — Déboisement — défrichage

Sans préjudice de la Iégislation en vigueur, leotgment et le défrichage des terrains seront
réalisés conformément aux dispositions prescrig@$spDDAF ;

5-3 - Décapage - découverte

Le décapage des terrains sera réalisé au fur esarmde la progression du front de I'excavation.
Il sera limité & une bande de 70 métres en avafrodud’excavation.

Les opérations de décapage et de stockage pr@dsdes matériaux de découverte seront
réalisées de maniere sélective de fagcon a ne plas e terres végétales, constituant I'norizon ifene,
aux stériles.
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Ces terres et déblais seront réutilisés le plugdeapent possible, éventuellement au fur et a
mesure, de la remise en état du site. Afin de présdeur valeur agronomique, la terre végétala ser
stockée sur une hauteur inférieure & 2 m. Ces steekont constitués par simple déversement, sans
circulation sur la terre ainsi stockée.

La commercialisation de la terre végétale est diter
5-4 — Extraction

Elle se poursuivra suivant les orientations propssdans I'étude d’impact en six phases
guinquennales :

* Phasel

Zone Est : I'extraction se poursuit dans la zBeevers I'ouest avec approfondissement
a la cote 300 m NGF

Un busage d’'une longueur suffisante est mis erepdians le talweg afin de permettre le
passage des engins.

Zone Ouest : la partie la plus haute est ramen8&5am NGF. Une petite zone est
approfondie a 300 m NGF afin de préparer I'inmpltiota de la plate forme de
l'installation de traitement.

L’exploitation de cette zone sera réalisée en gamél avec la partie Ouest.

* Phase 2
Partie Est, la zone a 300 m NGF s’agrandit avecddippdissement en partie a la cote
285 m afin, si nécessaire de commencer le trandéefinstallation de traitement. Partie
Ouest, la zone a 300 m NGF est agrandie avec apputisbement d’'une petite zone a
285 m NGF.

* Phase 3

L’exploitation se poursuit. Dans la partie Est lesnes a 285 et a 300 m NGF
s'agrandissent I'exploitation va progressivemergcgadre les terrains a I'Est : de 340 a
330, de 330 & 315 et de 315 & 300 m NGF . Surrtzepauest, la zone a 285 m NGF
s’agrandit et permet le déplacement complet de sthifation de traitement.
L'agrandissement de la zone exploitée se poursuit KOuest.

Un deuxiéme busage d'une longueur suffisante estemiplace dans le talweg afin de
permettre le passage des engins.

* Phase 4

Dans la partie Est I'exploitation va progressivetragscendre les terrains a I'Est : de 330
a 315, de 315 & 300 m et de 300 & 285 m NGF.

Sur la partie Ouest, la zone & 300 m NGF s’agrasedlg le Sud.

* Phase5

Dans la partie Est I'exploitation va progressivetmaescendre les terrains a I'extrémité
Est : de 330 a 315, de 315 & 300 m et de 300 n286F.

Sur la partie Ouest, la zone a 285 m NGF s’agrandBud tandis que la taille de la zone
a 300 m reste inchangée.

* Phase 6

L’ensemble des terrains exploités atteint la c8® & NGF, cote finale de I'exploitation.

La derniére année d’exploitation est consacréachévement de la remise en état du site

(évacuation de l'installation et des stocks de meig, mise en sécurité, végétation...) ;
L'extraction se fera derriére un merlon de protettsoustrayant la carriére a la vue lointaine.

Le gisement sera exploité jusqu’a la cote maxinfd@&F 285 m.

La hauteur maximale d’extraction sera de 60 m.



Le sous-cavage est interdit.

Le front de taille sera régulierement visité, awima une fois par semaine, et apres chaque tir de
mines. Il sera purgé en tant que de besoin.

La banquette séparant deux gradins devra permatimeanceuvre sans danger des engins qui
devront y évoluer. En tout état de cause elle naerrpoétre inférieure a 12 metres sauf en fin de
progression.

L'acces aux zones dangereuses des chantiers (daggeanent ou temporaire) sera interdit par
une protection adaptée et efficace. Le dangeré&gatement signalé par pancartes.

5-5 -Aménagement - entretien

Les pistes devront étre conformes au réglementrgédés industries extractives (R.G.1.E. titre
véhicules sur piste). En particulier aucune pistedavra comporter de pente supérieure a 20 %. Une
attention particuliére sera portée a la circulaties piétons le long des pistes.

Le carreau de la carriere sera constamment tenbopnétat. Les vieux matériels, ferrailles,
bidons, pneumatiques et tous autres résidus oet¥enk devront pas s'y accumuler. lls seront gra&ité
éliminés comme il est précisé a l'article 13 ciegpr

5-6 —_Explosifs
L'utilisation des explosifs se fera suivant un ptitir. Ce plan de tir et la mise en ceuvre des
explosifs sur le chantier prendront en compte festsedes vibrations et I'impact sonore. Les vilmas

mécaniques devront respecter les prescriptionadielle 12 ci-apres.

Le plan de tir mentionnera en particulier la prafear et le diametre de foration, la maille, la
charge d'un trou, la charge de la volée d’allumegiga charge totale maximale du tir.

L’exploitant prendra toutes les dispositions utiless des tirs pour assurer la sécurité du
personnel et la sécurité publique.

ARTICLE 6 — REMISE EN ETAT

6-1 — Principe

La remise en état vise a redonner au site une ieocahturelle et conserver le milieu ouvert
comme indiqué dans la fiche ZNIEFF .

Différents principes sont pris en compte pour lénitéon de la remise en état :

- la mise en sécurité du site,
- son insertion paysagere avec une orientation pogiremise en état écologique.

La remise en état de la carriere a son terme pgan@¢ reconstituer des milieux biologiques
originaux propices a une faune et une flores varites aménagements préconisés vont dans le sens de
la création d’espaces favorables a ces especeslasiret végétales, tout en état sur une intégration
paysageére réussie.

Ces aménagements ont pour objectifs :

- lavalorisation des habitats de falaises pour isanix rupestres,

- la création de milieux rocheux connexes du typeub@our offrir des refuges a la petite
faune,

- la création de corridors biologiques selon un ax@endiculaire a la vallée,
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- la création d’'un milieu aquatique plus ou moinsgenaire sur le carreau pour les batraciens
et autres animaux aquatiques.

La remise en état sera effectuée au fur et a mesut@vancée de I'extraction, conformément
aux indications figurant dans I'étude d’'impact dissier de la demande d’autorisation.

D’une maniére générale, les stériles de la déctenetrde I'exploitation seront réutilisés le plus
rapidement possible au modelage des terrains gpjaies.

6-2 — Mesures particulieres

Modelage et mise en sécurité des fronts

- écrétage et purge des fronts,

- banquettes de 4/5 m de large au minimum.

- toutes les zones instables seront purgées ou raisesecurité par différentes méthodes
confortatives (talutage, piege, merlon,...)

Une cléture ou un merlon sera conservé en limitsitée

En fin d’exploitation un front d’une longueur d’émn 60 métres sera €élaboré par éboulis pour
rompre l'aspect linéaire et ainsi améliorer 'adpeaysager. Sa hauteur sera de 30 metres et @ cr
par réduction de largeur de la banquette a 1 m.a@einagement permet d’améliorer les capacités
écologiques du site et avec des corniches perngeties oiseaux rupestres de s'installer sur le site

Modelage des talus

Le volume de stériles disponible sur le site perdet utiliser une partie pour taluter des fronts
et ainsi rompre I'aspect linéaire des fronts d’exption.

Ce modelage sera fait dans une zone ou la poslébnitive des fronts sera rapidement atteinte
afin d'utiliser progressivement les stériles praslyiar I'exploitation et d’éviter la reprise destéraux
précédemment mis en stock.

Ces talus seront recouverts de terre végétalegmourettre le développement de la végétation.

Réalisation de zones d’'éboulis

Création de facies de type éboulis rocheux : dégétmatériaux rocheux grossiers au bas des
fronts selon leur propre pente d’équilibre de fagaeconstituer des milieux d’accueil potentielsres
micro-mammiféres.

Modelage des mares

Ces mares de faible profondeur seront réaliséea t&d préconisations de I'étude écologique.

La mise en place de 2 a 3 mares d’'une dizaine dauntbntact des terrains boisés ; ces mares
seront constituées d’'une simple dépression d’envirmn dans le sol et rendue étanche par déponds fi
argileuses ou une géomembrane si nécessaireerguacement sera choisi minutieusement de maniére
a récolter le plus grand bassin versant possibieseer en eau plusieurs mois au cours de la faitken.

Restitution d’'un sol

Aménagement d’un support

L’exploitant utilisera une partie des stériles essule I'exploitation de la carriére pour constituer
une sous couche avant la mise en place de teréalég
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En cas de besoin le carreau sera rectifié afirudddnner une |égere pente et de ce fait éviter
'accumulation d’eau.

Mise en place de la terre végétale

La mise en place de terre végétale permettra de &é conditions pédologiques favorables a la
revégétalisation de ce site. Le régalage des tegdera sur I'ensemble des zones décapées eliofonct
des volumes disponibles. Les opérations de migglaae des stériles : terre de support, puis derta t
végétale se feront pratiguement simultanément.

La mise en place de cette couverture se fera suepaisseur de 20 cm, avec le maintien d’'une
pente minimale de 2 % afin de favoriser le dragndg surface.

6 - plantations
L’ensemble des terrains seront végétalisés aveheatéscées.
Les banquettes feront I'objet de plantations deslet d’arbustes d’essence locale.

Le chois des espéces, réalisé parmi le cortegistitnre local, est déterminé par les conditions
écologiques du site.

Parmi les especes adaptées, citons :

Arbres Arbustes

- le hétre ; - le Sorliles oiseaux ;

-le Tremble ; - le @ouiller sanguin ;

- I'Erable plane ; -le Troéne ;

- le Sureau ; - le Cerisier de Sainte Lucie.

Les plantations seront réalisées au cours desdeéride repos végétatif (période favorable) : a
'automne apres la chute des feuilles ou au priptenavant leur apparition, lorsque les conditions
climatiques sont propices (les plantations lors é@sodes de gel, d’enneigement, de vent fort op tr
humides sont a éviter). Par ailleurs, les plantséfiéeront d’'une protection (manchon individuel ou
grillage) contre les « prédateurs » (lapins, chdise.).

Ces plantations permettront d’amorcer une régéoérde I'écosysteme qui sera complétée par
la colonisation naturelle d’espéces végétales érig provenant des milieux similaires environnants.

6-3 - Fin d'exploitation

En fin d'exploitation la remise en état, telle qigcrite ci-avant, sera achevée. De plus, les
constructions tels que massifs d’ancrage, rampecd& silos, installations diverses...seront déméesel
rasées et évacuées.

L'emprise de la carriére sera débarrassée de ¢ésugi¢ux matériels, objets et matériaux divers,
déchets qui pourraient s’y trouver. lls seronttésiet éliminés comme des déchets conformément aux
termes de l'article 13 ci-aprées.

Les réservoirs ayant contenu des liquides susdesgtibe polluer les eaux notamment les
réservoirs d'’hydrocarbures seront vidés, nettoyédégazés. Ces produits seront traités comme des
déchets. Les réservoirs seront enleves et évacues.

Seuls les bassins de décantation seront consesuégpprmettre la décantation des fines encore
présentes sur le site et I'écrétage des fortespiaons. lIs seront modelés afin de leur donuee
dimension plus naturelle.
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La remise en état devra étre terminée six moissafaerét définitif de I'exploitation et en tout
état de cause avant I'échéance de la présentesatitum, sauf dans le cas ou une nouvelle demande
d’autorisation de poursuivre I'exploitation aura ébllicitée.

ARTICLE 7 — SECURITE PUBLIQUE

7-1 — Acceés sur la carriere

Les aménagements d'acces a la voirie publique)dture et les barrieres aux accés, seront
maintenus en bon état.

Durant les heures d'activité, l'accés sur la cagrigera contrdlé. Les personnes étrangéeres a
I'établissement ne doivent pas avoir libre accéschantiers et aux installations.

En dehors des heures ouvrées, les acces serogsferm

7-2 — Distances limites et zones de protection

Les bords de I'excavation sont tenus a distancidmale d’au moins dix métres de limites du
périmétre sur lequel porte I'autorisation, ainsé gie I'emprise des éléments de la surface donégité
conditionne le respect de la sécurité et de lebsidupublique.

De plus, I'exploitation du gisement & son niveauples bas est arrétée a compter du bord
supérieur de la fouille a une distance horizontalle que la stabilité des terrains voisins ne pais
compromise. Cette distance prend en compte la tnatdtale de I'excavation, la nature et I'épaissdes
différentes couches présentes sur toute leur hauteu

PREVENTION DES POLLUTIONS

ARTICLE 8 - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conduite de I'exploitation pour
limiter les risques de pollution (eaux, air, sold@ nuisances par le bruit et les vibrations,iefpBhct
visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous tidkede I'exploitant sont maintenus en bon état
de propreté. Les batiments et installations solretanus en permanence.

Les voies de circulation interne et aires de stagonent des véhicules sont aménagées et
entretenues.

Les véhicules sortant de l'installation ne doiveas étre a l'origine d'envols de poussiéres ni
entrainer de dép6t de poussiére ou de boue sordgublique.

ARTICLE 9 - POLLUTION DES EAUX

9-1 — Prélevement d'eau

Il 'y aura pas de prélévement d’eau dans le mitiaturel. L’'eau utilisée sera soit pompée dans
les bassins de décantation soit en provenancesdauél’adduction d’eau potable.

Le raccordement au réseau AEP sera pourvu d’urogiiffpde protection « anti-retour » d’eau
sur le réseau.

9-2 - Prévention des pollutions accidentelles

Le ravitaillement et I'entretien des engins de tibarseront réalisés sur l'aire du type « plate-
forme engins » prévue a l'article 3-4 ci-avant.
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Tout stockage d'un liquide susceptible de créer poliution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est ansrégal & la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Lorsque que le stockage est constitué de récipaentsapacité inférieure a 250 litres, la capacité
de rétention peut étre réduite a 20 % de la capsamtiale des récipients sans étre inférieure 201ites,
ou a la capacité totale si celle-ci est inférieuie000 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche auxuydod confiner et doit résister a l'action
physique et chimique des fluides. Elle ne dispopasad’écoulement gravitaire. Les liquides qui noee
accidentellement recueillis et les eaux de pluiergeaetirés par relevage.

Les produits récupérés en cas d'accident ne pewrergucun cas étre rejetés dans le milieu
naturel. lls devront étre soit réutilisés, soitrétiés comme des déchets.

9-3 - Eau de procédé des installations

Les rejets d'eau de procédé des installations diemnent des matériaux a I'extérieur du
périmétre de la carriere sont interdits. Ces eaugrg intégralement recyclées. Le circuit de reayel
sera congu de telle maniere qu'il ne puisse doleeia des pollutions accidentelles.

Il sera prévu un dispositif d’arrét de I'alimentatien eau de procédé de l'installation, qu'il sera
possible d’actionner en urgence en cas de rejedextel de ces eaux.

9-4 - Qualité des effluents rejetés

Les effluents rejetés dans le milieu naturel detvédre exempts :

- de matiere flottante,

- de produit susceptible de dégager en égout ou bammilieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques,

- de substance capable d'entrainer la destructigoidaon en aval.

Un point de rejet devra étre aménagé afin de powftectuer les prélévements et de mesures de
débit.

Les eaux canalisées seront rejetées dans le railieun point unique. Elles devront respecter les
parameétres suivants :

. PH comprisen 55et8,5 (NFT 90 008) (1)
. Température inférieure & 30°C (NFT 90 100) (1)
. MEST(2) inférieur a 35 mg/l (NFT 90 105) (1)
.DCO (3) inférieure & 125 mg/l  (NFT 90 101) (1)
. Hydrocarbures inférieurs a 10 mg/l  (NFT 90 114) (1)

. Couleur (modification du milieu récepteur) 100Rt
Ces valeurs devront toutefois étre compatibles Bgeobjectifs de qualité du milieu récepteur.

(1) Normes des mesures :
(2) MEST: matiere en suspension totale
(3) DCO demande chimique en oxygene sur effluentdécanté

A défaut d’'un raccordement au réseau d'assainigsecudectif, les eaux des sanitaires seront
dirigées vers un dispositif conforme aux presaipdi de I'arrété interministériel du 06 mai 199&afit
les dispositions techniques et administrativesiegiples aux systémes d’assainissement non collectif
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9-5 - Contréle
Un contr6le des rejets représentatifs du fonctiorere de la carriere sera pratiqué par un
organisme agréé durant la premiére année qui slavmiise en exploitation de la carriére. Ce cotrdl
portera sur les parametres susvisés et sur la endautébit en vue d'évaluer le flux des polluants.

Les résultats de ces contrdles seront communigégséteption a l'inspection des installations
classées.

9-6 — Busage du talweg

Des buses (béton, diamétre minimal 1000 mm) séngplntées conformément au plan joint en
annexe et selon les recommandations de I'étudeabiique de Monsieur HENOU afin de permettre le
passage aller et retour des véhicules au dessiabnkg séparant les deux parties du gisement.

ARTICLE 10 - POLLUTION DE L'AIR ET POUSSIERES

Le brdlage est interdit, et notamment le brilage ldgiles usagées, des pneumatiques et tous
autres déchets ou résidus.

L'exploitant prendra toutes dispositions utiles mp@witer I'émission et la propagation des
poussieres sur la carriére, ainsi qu'aux instahiatide traitement des matériaux (foration - pise d
circulation - mise en tas des matériaux - chargémett...).

Les installations de traitement des matériaux davétre équipées de dispositifs de limitation
d'émission de poussiéres aussi complets et efBaeoe possible.

Un réseau de surveillance des retombées des pamsssira créé. |l comportera au moins deux
stations implantées aux points suivants :

- au Nord Est de la parcelle n° 62
- alEstde laparcelle n° 44

Les appareils de mesures seront constitués parcalecteurs de précipitation ou par des
plaguettes de dépdét dont I'implantation et I'exfdtbn seront conformes aux normes en vigueur.
(respectivement NF X 43-006 et NF X 43-007).

Une campagne de mesures sera effectuée une foisarpan période estivale durant le
fonctionnement de I'exploitation.

Les résultats des mesures des retombées de peassitont consignés dans un registre qui sera
tenu a la disposition de l'inspection des instaila classées.

L’implantation et I'exploitation de ce réseau sana charge de I'exploitant.

Tous les 3 ans jusqu’au déplacement complet dstdlilation de traitement des matériaux au
droit de I'habitation la plus proche du site un tole de I'exposition aux poussieres alvéolaires se
effectué au moyen d'un appareil de préléevement desgiéres agréé ou conforme a une norme
européenne harmonisée.

Les résultats de ces contrbles seront tenus aslaogliion de linspection des installations
classées et consignés dans un registre.

ARTICLE 11 - BRUIT

L'exploitation de la carriére et les installatioths traitement du matériau seront implantées,
construites, équipées et exploitées de fagon gs'ele puissent engendrer de bruits susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinagele constituer une géne pour sa tranquillité.
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Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émis
dans l'environnement par les installations classpesr la protection de I'environnement sont
applicables.

Les émergences de bruits admissibles dans les zZomesergences réglementées sont fixées
comme suit :

Période Valeur admissible de 'émergence dans les zoneseagence
réglementée
Ba(1) entre 35 et 45 dB(A) Ba (1) supérieur a 454)B(
Jour : 7 h & 22 h sauf dimanches 6 5
et jours fériés
Nuit: 22 h a 7 h ainsi que les 4 3
dimanches et jours fériés

(1) Ba = bruit ambiant : bruit total existant compo®s druits émis par toutes les sources proches et
éloignées (installations en fonctionnement).

L'émergence est définie comme la différence ende niveaux de bruit mesurés lorsque
I'ensemble de la carriére est en fonctionnemengretju’elle est a I'arrét.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveapréssion continu équivalent pondéré LAeq
mesuré sur une durée représentative du fonctionmeasieda carriere le plus bruyant.

Les mesures de bruit sont effectuées conformémehiniiexe de l'arrété ministériel du
23 janvier 1997.

Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés sur le
périmétre de la carriére doivent étre conformes rédlementation en vigueur et en particulier agtas
d'insonorisation fixées par le décret n° 95-79 8jedvier 1995.

L'usage de tous appareils de communication par ao@istique (sirenes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.....) génant pour le voisinage dstdiit, sauf si leur emploi est réservé a la préearou au
signalement d'incidents graves ou d'accidentslawsécurité des personnes.

Un contr6le des niveaux sonores sera effectué ars de la premiére année d'exploitation de la
carriere. Le résultat de ce contréle sera communéglinspection des installations classées avec|es
commentaires utiles. Le contrfle des niveaux saeeea renouvelé tous les trois ans.

ARTICLE 12 - VIBRATIONS

Les régles techniques annexées a la circulaire3djuiet 1986 (J.O. du 22 octobre 1986 )
relative aux vibrations mécaniques émises danyifemement par les installations classées pour la
protection de I'environnement sont applicables.

Les tirs de mines ne doivent pas étre a l'origimevithrations susceptibles d’engendrer dans les
constructions avoisinantes des vitesses partieslgipndérées supérieures a 10 mm/s mesurées suivant
les trois axes de construction.

La fonction de pondération du signal est mesuréeise courbe continue définie par les points
caractéristiques suivants :

Bande fréquence en Hz Pondération du signal

1 5
5 1
30 1
80 0,375



14

Ces prescriptions sont également applicables dsngdnes autorisées a la construction dans les
documents d’urbanisme opposables a la date désempte autorisation.

Le respect des valeurs ci-dessus sera verifiedesspremiers tirs réalisés sur la carriere. Le plan
de tir sera, le cas échéant, adapté.

Un nouveau contrdle sera effectué apres toute matidn du plan de tir.

ARTICLE 13 - DECHETS

Toutes dispositions seront prises pour limiterdaantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorisatissibtes.

Les diverses catégories de déchets seront coliesémrément puis valorisées ou éliminées vers
des installations diment autorisées ou confiéeesa ethtreprises agréées. En particulier, les huiles
usagées seront confiées a un ramasseur agréee.

L'exploitant devra étre en mesure de présenteingpéction des installations classées les
justifications d'élimination des déchets. Il tiemdune comptabilité de tous les déchets produits et
éliminés.

PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES

ARTICLE 14 — REGLEMENTATION GENERALE ET POLICE DES CARRIERES

14-1 — Réglementation générale

L'arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatifx aexploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaugatriéres est applicable a cette exploitation.

14-2 — Police des carrieres

L’exploitant est également tenu de respecter legaditions prescrites par :

- les articles 87, 90 et 107 du code minier,

- le décret n° 99-116 du 12 février 1999 relatif pddice des carrieres,

- le décret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifié portadglement général des industries
extractives (R.G.I .E.).

ARTICLE 15 — RISQUES

15-1 — Directeur technigue — consignes — préventienformation

Le titulaire de l'autorisation d’exploiter doit décer au directeur régional de l'industrie, de la
recherche et de I'environnement :

- le nom de la personne physique chargée de la idineetchnique des travaux,
- les entreprises extérieures éventuellement chardésstravaux et de tout ou partie de
I'exploitation.

Il rédige par ailleurs le document de sécurité et shnté, les consignes, fixe les régles
d’exploitation, d’hygiene et de sécurité. Il élabdes dossiers de prescriptions visés par lessexte

Il porte le document de sécurité et de santé, tesignes et dossiers de prescriptions a la
connaissance du personnel concerné ou suscepgbl@tte et des entreprises extérieures visées ci-
dessus, les tient a jour et réalise une analyseedienportant sur leur adéquation et sur leur bonne
application par le personnel.
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Une formation a 'embauche et une formation aneuatlaptée seront assurées a I'ensemble du
personnel.
15-2 - Incendie

L'exploitant pourvoit les installations et les mas d'équipements de lutte contre l'incendie
adaptés aux risques et conformes aux normes eauwigu

Ces équipements seront maintenus en bon étatisévé@u moins une fois par an.

15-3 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions sur I'hygiéne edélzurité des travailleurs, des matériels de
protection individuelle, adaptés aux risques etsamies présentés par l'exploitation et permettant
l'intervention en cas de sinistre, doivent étreseoves a proximité des lieux d'utilisation. Cesériats
doivent étre entretenus en bon état et vérifiéo@guement (au moins une fois par an). Le personne
doit étre familiarisé a I'emploi de ces matériels.

ARTICLE 16 - AMENAGEMENTS ET EQUIPEMENTS

16-1 - Installations Electriques

Les installations électriques seront réalisées dem personnes qualifiées, avec du matériel
électrique approprié, conformément aux reglesaiedt suivant les textes et les normes en vigukeen.
est de méme des adjonctions, modifications ou afipars.

Les équipements métalliques (charpentes, canalisatietc.....) seront mis a la terre
conformément aux normes applicables et comptedena nature des produits.

Toutes les installations électriques doivent ét@ntenues en bon état. Les défectuosités et
anomalies constatées seront supprimées dans lbsursedélais.

Elles doivent étre contrblées apres leur instalfatou leur modification, puis Vvérifiées
périodiquement par une personne ou un organism&éada périodicité, l'objet et I'étendue de ces
contrbles et vérifications ainsi que le contenu dgports auxquels ils donnent lieu est fixé Earété
ministériel du 25 octobre 1991 (titre ELECTRICITE BRGIE).

16-2 — Stockage et distribution d’hydrocarbures

Les hydrocarbures seront stockés dans des résefu@s qui devront étre construits et équipés
suivant les régles de I'art et seront placés damesauvette de rétention conforme aux dispositians d
l'article 9.2 ci-avant.

Les réservoirs devront étre maintenus solidemerfiagen qu’ils ne puissent se déplacer sous
I'effet du vent, des eaux et des trépidations.

Il est en particulier interdit d’intercaler des awyeries flexibles entre le réservoir et les rotsine
ou clapets d’'arrét isolant ce réservoir des aplsadaitilisation.

Chaque réservoir devra étre équipé d’'un dispogéiimettant de connaitre, a tout moment, le
volume du liquide contenu.

Tout réservoir de stockage des hydrocarbures riliségera dégazeé, et le cas échéant, neutralisé
ou évacue.

Avant chaque remplissage de réservoirs, un conttélea étre pratiqué, visant a s’'assurer qu'il
est capable de recevoir la quantité d’hydrocarbateser sans risque de débordement.
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Les aires de remplissage et de soutirage devrontéhcues et aménagées de telle sorte qu’'a la
suite d’un incident, les liquides répandus ne puisse propager ou polluer les eaux. Elles senomyuk
« plate forme engins » visée a l'article 3-4.

Les appareils de distribution devront présenteteles sécurités et les garanties relatives a la
manipulation de liquides inflammables.

lls devront étre ancrés et protégés contre lesthelar véhicules (ilots en béton, butoir de roue,
etc...).

Les flexibles de distribution ou de remplissag@seconformes a la norme en vigueur. lls seront
entretenus en bon état de fonctionnement et reéplac plus tard 6 ans apres leur date de fabmicatio
On devra éviter qu'ils trainent sur 'aire de dtstition.

Le robinet de distribution de Il'appareillage fixeras muni d'un dispositif automatique
commandant l'arrét total du débit lorsque le réeapest plein.

Les produits fixants ou absorbants appropriés peamte de retenir les hydrocarbures
accidentellement répandus seront stockés et disiesna proximité du poste de distribution, avec les
moyens nécessaires a leur mise en ceuvre.

ARTICLE 17 - GARANTIE FINANCIERE

17-1 - Montant de la garantie

La garantie financiére a pour but d’assurer, erdeagéfaillance du bénéficiaire de I'autorisation
d’exploiter, une remise en état du site visant umeertion satisfaisante de la carriere dans son
environnement.

Le montant des garanties financiéres est fixé a:

Période Montant de |la garantie
0-5ans 317 602 €
5-10ans 339274 €

10 - 15 ans 434 080 €

20 - 25 ans 384 019 €

25 ans a « constatation de la remise en état » S%€ 1

Valeurs de référence prises pour le calcul du nmirde la garantie financiére : indice TPO1 =
593,5 (novembre 2007) et TVA = 19,6 %.

Ce montant est automatiquement actualisé, soussfzonsabilité de I'exploitant, sur la base de
l'indice TPO1 publié par I'INSEE et de I'évolutiotie la TVA. Cette révision intervient pour fixer le
montant réel de la garantie de la période constdéupérieure & 5 ans, qui doit figurer sur l'acte d
cautionnement a produire.

Cette actualisation est effectuée sur la baseatméxe Il de I'arrété ministériel du 9 février
2004, relatif a la détermination du montant desagies financieres de remise en état des carriéres
prévues par la législation des installations clessé

Cette révision intervient également automatiquememtant la période considérée lorsque
indice TPO1 progresse de plus de 15 % sur umioge inférieure a cing ans. Cette actualisation
intervient dans les six mois suivant cette augniemta
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Ce montant peut, le cas échéant, étre révisé@rduite de I'exploitation ou la remise en état
s’écarte notablement du schéma prévisionnel proQeitte révision est initiée, soit par I'exploitasutr
présentation d’'un dossier motivé, soit par I'ingmecdes installations classées.

Toute modification des conditions d'exploitationndaisant a 'augmentation du montant des
garanties financiéres doit étre portée sans ddkicannaissance du préfet et ne peut intervemintala
fixation du montant de celles-ci par arrété comg@taire et la fourniture de l'attestation corresgate
par I'exploitant.

17-2 — Justification de la garantie

La garantie financiére sera constituée sous ladatimn acte de cautionnement solidaire délivré
soit par un établissement de crédit, soit par umeeprise d’assurance. Cet acte sera conforme agélmo
d’attestation fixé par I'arrété ministériel dtl février 1996.

L’attestation de garantie financiéere actualiséevcant la premiére période sera adressée a
monsieur le préfet de I'Allier en méme temps quddalaration de début d’exploitation prévue a iGhet
4 du présent arrété.

Les renouvellements successifs de la garantie diéemn actualisée couvrant les périodes
suivantes seront également adressés a monsiergfé ge I'Allier, au moins six mois avant I'échéan
de la garantie en cours.

Indépendamment des sanctions pénales qui pourtoat edigagées, I'absence de garantie
financiére, constatée aprés mise en demeure, meada suspension de I'autorisation.

17-3 — Appel aux garanties financiéres

Indépendamment des sanctions pénales qui pourréiemtengagées, monsieur le préfet de
I'Allier fait appel a la garantie financiere :

- soit en cas de non-respect des prescriptions wterfsation d'exploiter en matiére de remise
en état aprés intervention des mesures prévuadiéld L.514-1 du code de I'environnement,

- soit aprés disparition juridique de l'exploitantl'absence de remise en état conforme aux
orientations de l'autorisation d’exploiter.

17-4 - Levée de la garantie financiere

L’obligation de disposer d’'une garantie financiaeepourra étre levée que par arrété préfectoral
apres constat, par l'inspection des installatiolassges, de la remise en état du site conforme aux
prescriptions de l'autorisation d’exploiter et despect des procédures réglementaires de cessation
d’activité.

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 18 - MODIFICATION

Tout projet de modification des conditions d'extation et de remise en état, des installations
annexes, de leur mode de fonctionnement, etc..nadere a entrainer un changement notable des
éléments du dossier de la demande ou des presogptu présent arrété sera porté avant sa réatisati
la connaissance de monsieur le préfet de I'AlNecaous les éléments d'appréciation.
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ARTICLE 19 - INCIDENT - ACCIDENT

Tout incident ou accident susceptible de portezirat aux intéréts visés a l'article L.511-1 du
code de I'environnement ou ayant entrainé la mortausé des blessures graves a des personnes sera
déclaré, sans délai, a I'inspection des instaliat@dassees. Il fera I'objet d'un rapport écritdrais a cette
derniéere. Ce rapport précisera les origines etdeses de l'incident, les mesures prises pourligmpat
celles prises pour éviter qu'il ne se reproduise.

ARTICLE 20 - ARCHEOLOGIE

Toute découverte faite au cours de I'exploitatienal carriere pouvant intéresser I'archéologie,
devra étre préservee et devra faire I'objet d'éntadation immédiate a monsieur le maire de la comam
concernée et au service régional de I'archéologie.

Les agents de ce service auront acces sur lareaapeés autorisation de I'exploitant. Ils devront
se conformer aux consignes de sécurité qui leonseonnées.

ARTICLE 21 - CONTROLES

L'inspection des installations classées pourra dderaque des controles, des prélevements et
des analyses soient effectués par un organismel@ahbix sera soumis a son approbation s'il ipast
agréeé a cet effet, dans le but de vérifier le retspes prescriptions du présent arréteé.

Les frais occasionnés par ces contréles seronbst@gpar I'exploitant.

ARTICLE 22 — SUIVI DE L’'EXPLOITATION ET DE LA REMIS E EN ETAT

Il est établi un plan orienté de la carriére smdfeadastral, sur lequel seront mentionnés :

* les limites du périmétre sur lequel porte le ddiéxploiter ainsi que ses abords dans un
rayon de 50 m,

* le positionnement des bornes permettant la déliimitadu terrain (la borne nivelée sera
repérée),

* les éléments dont l'intégrité conditionne le respke la sécurité publique (routes, chemins,
ouvrages publics, habitations, etc.).

Ce plan sera mis a jour au moins une fois par an.
Cette mise a jour concernera :

- I'emprise des infrastructures (installations —gsst stocks...),

- le positionnement des fronts,

- I'emprise des chantiers (découverte — extractiparties exploitées non remises en état...),
- I'emprise des zones remises en état,

- les courbes de niveau ou cote d'altitude des psigtsficatifs.

Les surfaces de ces différentes zones ou empesestonsignées dans une annexe a ce plan.
Les écarts — par rapport au schéma prévisionnaphbgation et de remise en état produit en vudade
détermination de la garantie financiere — seronttioenés.

Ce plan et cette annexe seront tenus a la disposia I'inspection des installations classées, qui
pourra en demander une copie certifiée a jour'eaploitant.
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ARTICE 23 - DOCUMENTS - REGISTRES

Les documents ou figurent les principaux renseigmgs concernant le fonctionnement de
I'installation et notamment le dossier de la dersaankc I'étude d'impact, les divers registres raenés
au présent arrété, les résultats des controlescpirdes consignes devront étre tenus a la dispogie
l'inspection des installations classées.

Elle pourra, par ailleurs, demander que des copiesynthéses de ces documents lui soient
adressées, ainsi que toutes justifications des neequrises pour respecter les dispositions du prése
arrété.

ARTICLE 24 - VALIDITE - CADUCITE

La présente autorisation, délivrée en applicatiortade de I'environnement, ne dispense pas le
bénéficiaire d'obtenir toutes autres autorisataxigées par les lois et reglements en vigueur.

Elle cessera de produire effet si la carriére astmise en exploitation dans les trois ans stiivan
la naotification du présent arrété ou si elle réséxploitée pendant plus de deux années conséspsiaaf
le cas de force majeure.

Passé ces délais, la mise en exploitation ou léseede l'activité est subordonnée a une nouvelle
autorisation.

ARTICLE 25 - HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant devra se conformer par ailleurs augpdsitions du code minier et ses textes
d'application dans l'intérét de I'nygiene et dedeurité des travailleurs et de la sécurité publiqu

L'exploitant doit recourir & un organisme agrééfeonément aux termes de I'arrété du 9 février
1990 pour le développement de la prévention enemeatle sécurité et de salubrité du travail.

Le cas échéant, le titulaire de la présente aatiois portera a la connaissance de la direction
régionale de l'industrie, de la recherche et devimnnement le nom de la personne physique chatgée
la direction technique des travaux.

ARTICLE 26 — DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expresséésamvés.

ARTICLE 27 — CESSATION D'ACTIVITE

La cessation d’'activité de la carriere et des ll@itans de traitement des matériaux devra étre
notifiée a monsieur le préfet de I'Allier six masant I'arrét définitif qui en tout état de causepeut se
situer apres la date d’expiration de I'autorisation

A la notification de cessation d’activité, il estirjt un dossier comprenant le plan a jour des
terrains d’emprise de la carriere ainsi qu’'un mémeur I'état du site.

Le mémoire précise les mesures prises ou prévugdagpoemise en état du site et pour mettre et
laisser celui-ci dans un état tel qu’il ne s’y niasie pas de dangers ou d'inconvénients au regssd d
caractéristiques du milieu environnant.

ARTICLE 28 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision peut étre déférée au tritadralnistratif de Clermont-Ferrand.

Pour I'exploitant, le délai de recours est de dewms. Ce délai commence a courir le jour ou le
présent arrété a été natifié.
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Pour les tiers, le délai de recours est de six nmoOis délai commence a courir le jour de
'achevement des formalités de publicité de la a@tion de début d’exploitation mentionnée a Ieti4
ci-dessus.

ARTICLE 29 - PUBLICITE - INFORMATION

Une copie du présent arrété sera déposee en rdaiférneix pour y étre consultée par toute
personne intéressée.

Un extrait de l'arrété énumérant notamment lescppm®ns auxquelles la carriére et les
installations annexes sont soumises, sera affidhdite mairie pendant une durée minimum de un mois
Procés-verbal de I'accomplissement de cette foréredira dressé par les soins du maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence etgm faisible dans la carriere par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins de monsieucketpde I'Allier et aux frais de I'exploitant dans
deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tes départements concernés par I'exploitation.

ARTICLE 30 — DISPOSITIONS DIVERSES

Les prescriptions de I'arrété préfectoral n° 60310319 février 2003 sont abrogées a compter de
la déclaration de poursuite d’exploitation prévubaéticle 4 du présent arrété préfectoral adrgzsé
I'exploitant au Préfet.

ARTICLE 31 — DIFFUSION

Le présent arrété sera notifié a I'exploitant ebliguau recueil des actes administratifs de la
préfecture.

Copie en sera adressée a :

. le Sous-Préfet de Montlugon,

. le maire de Verneix, chargé des formalités dchtige,

. le directeur régional de I'industrie, de la renthe et de I'environnement,
. le directeur régional de I'environnement,

. le directeur régional des affaires culturelles,

. le chef de la subdivision de la DRIRE a Moulins,

. le directeur départemental de I'équipement,

. le directeur départemental de I'agricultureestadforét

. le directeur départemental des affaires saeitadt sociales,
. le chef du service départemental de l'architegtu

. le directeur de la caisse régionale d’assuramiadie

I L

chargés, chacun en ce qui le concerne, d’en adaxécution.

Fait a Moulins, le 24 novembre 2008
Le Préfet

Signé



